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IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 29.6.2021
COM(2021) 353 final

ANNEXES 1 to 3

ANNESSI

tal-

Proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea, ghall-perjodu 2021-

2026, fil-Kumitat Specjalizzat ghas-Sajd stabbilit mill-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-

Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika,

minn naha wahda, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha I-
ohra
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1.

ANNESS I

Prin¢ipji

Skont i-Ftehim dwar i-Kummer¢ u l-Kooperazzjoni (“TCA”), 1-Unjoni ghandha:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(&)
(h)

()

Tagixxi skont l-objettivi u l-prin¢ipji i -Unjoni tipprova tihaq permezz tal-Politika
Komuni tas-Sajd, b’mod partikolari permezz tal-appro¢¢ prekawzjonarju u tal-miri
marbutin - mar-rendiment massimu sostenibbli  kif stabbilit fl-Artikolu 2(2) tar-
Regolament (UE) Nru 1380/2013, biex tippromwovi l-implimentazzjoni ta' approc¢
ibbazat fuq l-ekosistema ghall-gestjoni tas-sajd, biex tevita u tnaqqas kemm jista'
jkun i-qabdiet mhux mixtieqa u gradwalment telimina l-gbid skartat, u biex tnaqqas
kemm jista' jkun kimpatt tal-attivitajiet tas-sajd fuq l-ekosistemi tal-bahar u fuq il
habitats taghhom, kif ukoll biex tipprovdi standard gust tal-ghajxien ghal dawk I
jiddependu fuq [l-attivitajiet tas-sajd u biex tqis l-interessi tal-konsumaturi billi
tippromwovi sajd kompetittiv u vijabbli mil-lat ekonomiku fil-livell tal-Unjoni; u
fkonformita mal-Artikolu28 u IArtkolu33 tal-imsemmi Regolament dwar il
gestjoni tal-hazniet ta’ interess komuni;

Tizgura l-operazzjonalizzazzjoni tal-Kumitat Specjalizzat ghas-Sajd (“SCF”), nkluzi
l-elaborazzjoni jew l-emendar tar-regoli ta’ procedura tieghu;

Tizgura i kwalunkwe grupp ta’ hidma mehtieg ghall-hidma tal-SCF jigi stabbilit,
inkluz, kif jixraq, l-elaborazzjoni u l-adozzjoni tar-regoli ta’ proc¢edura taghhom;

Timmira li tzgura L l-atti jew i-mzuri L jkolhom effetti legali adottati mill-SCF
ikunu konsistenti mal-ligi internazzjonali, mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti
dwar i-Ligi tal-Bahar, mal-Ftehim tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Istokkijiet tal-Hut,
mal-Ftehim tal-FAO dwar i-Mizuri tal-Istat tal-Port;

Tizgara L l-atti jew imizuri i jkollhom effetti legali adottati mill-SCF ikunu
konsistenti mal-objettivi u l-prin¢ipji tat-TCA (l-Artikolu 494) ikluzi I-promozzjoni
tas-sostenibbilta fit-tul u l-ahjar uzu tal-istokkiyjiet kondivizi, l-uzu tal-ahjar parir
xjentifiku disponibbli bhala 1l-bazi ghad-dec¢izjonijiet ta’ konservazzjoni u gestjoni, I-
applkazzjoni ta’ mizuri proporzjonati u mhux diskrimmatorji ghall-konservazzjoni
tar-rizorsi hajjin tal-bahar u l-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd filwaqt i tigi ppreservata I-
awtonomija regolatorja tal-Partijiet;

Tippromwovi  pozizzjonjiet konsistenti mal-ahjar prattiki u  mal-pozizzjonijiet
mehuda ffora ohra u konsultazzjonjiet multilaterali u bilaterali fil-Grigal tal-

Atlantiku u tippromwovi l-koordinazzjoni ma’ Partijiet ohra u mal-Kummissjoni tas-
Sajd tal- Atlantiku tal-Grigal;

Tizgura 1i jitharsu l-impenji internazzjonali tal-Unjoni;

Tikkonforma mal-Konkluizjonijiet tal-Kunsill tad-19 ta’ Marzu2012  dwar i
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar id-dimensjoni esterna tal-politka komuni
tas-sajd,;

Timmira li tippromwovi l-implimentazzjoni f'waqtha mill-Partjiet tal-mizuri adottati
skont it-TCA fil-qafas legali tal-Unjoni.
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1.

ANNESS 11
Orjentazzjonijiet

L-Unjoni ghandha, fejn xieraq, taghmel hilitha biex tappogga I-hidma tal-SCF, b’mod
partikolari l-azzjonjiet L gejjn:

(a)
(b)

(©)

(d)

(©

(9

(2

(h)

©)

(k)

Q)

(m)

(n)

(a)
(b)

Id-diskussjoni u l-kooperazzjoni fir-rigward tal-gestjoni sostenibbli tas-sajd,;

[l-kunsiderazzjoni tal-izviipp ta’ strategji pluriennali  ghall-konservazzjonn u I
gestjoni bhala l-bazi ghall-istabbiliment ta” TACs u mizuri ohra ta’ gestjoni;

L-izvilupp ta’ strategiji pluriennali ghall-konservazzjoni u I-gestjoni ta’ stokkijiet
mhux tal-kwota kif imsemmi skont it-TCA;

[Fkunsiderazzjoni ta’ mizuri ghall-gestjoni u l-konservazzjoni tas-sajd, inkluz
mizuri ta’ emergenza biex tigi zgurata s-selettivita tal-attivitajiet tas-sajd;
[l-kunsiderazzjoni ta’ approc¢¢i ghall-gbir ta’ data ghal skopijiet ta’ gestjoni tax-
xjenza u s-sajd, i-kondivizioni ta’ tali data, inkluza informazzjoni rilevanti ghall-
monitoragg, i-kontroll u l-infurzar tal-konformita, u Ikonsultazzjoni ta’ korpi
xjentifici rigward l-ahjar pariri xjentifici disponibbli;

[l-kunsiderazzjoni ta’ mizuri biex tigi zgurata Il-konformita mar-regoli applikabbli,
inkluzi programmi kongunti ta’ kontroll, monitoragg u sorveljanza u l-iskambju ta’
data biex jigi flacilitat i-monitoragg tal-uzu tal-opportunitajiet tas-sajd u l-kontroll u
l-infurzar;

L-izviupp ta’ linji gwida ghall-istabbiliment tat-TACs kif imsemmi fl-
Artikolu 499(6) tat-TCA dwar it-TACs provizorji;

It-thejjijiet ghall-konsultazzjonijiet annwali;

Il-konsiderazzjoni ta’ kwistjonijiet relatati mad-deznjazzjoni tal-portjiet ghall-hatt I-
art, inkluza  l-facilitazzjoni  tan-notifka  fwaqtha  mill-Partjiet ta’  tali
dezinjazzjonijiet uta’ kwalunkwe bidla fdawk id-dezinjazzjonijiet;

L-istabbiiment ta’ skedi ta’ Zmien ghan-notifka talmizuri msemmia fl-
Artikkolu496(3),  i-komunikazzjoni  tal-listi  ta’  bastimenti msemmya  fl-
Artikolu 497(1) u lavviz imsemmi fl-Artikolu 498(7) tat-TCA;

Ilprovvista ta’ forum ghall-konsultazzjonijiet skont  I-Artkolu 501(2) u I
Artikolu 506(4) tat-TCA;

L-wzviupp ta’ mekkanzmu ghal trasferimenti volontarji matul is-sena tal-
opportunitajiet tas-sajd bejn il-Partijiet, kif imsemmi fl-Artikolu 498(8) tat-TCA,;

Il-kunsiderazzjoni  tal-applikazzjoni u  l-implimentazzjoni  tal-Artkolu 502 I
Artikolu 503 tat-TCA;

tistabbilixxi, tissorvelja, tikkoordina u xxolji Gruppi ta’ Hidma skont I-Artikol 8(f)
tat-TCA.

L-Unjoni ghandha, fejn xieraq, taghmel hilitha biex tappogga 1-hidma tal-SCF bil-
hsieb tal-adozzjoni ta’ atti jew mizuri li jkollhom effetti legali fir-rigward ta’:

I-kwistjonijiet imsemmija fil-punt 1) tal-Anness II hawn fuq;

Ir-registrazzjoni ta’ kwistjonijiet magbula mill-Partijiet wara konsultazzjonijiet skont
l-Artikolu 498 tat-TCA,;
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©
(d)

(e)

L-emendar tal-lista ta’ obbligi internazzjonali preezstenti msemmya  fl-
Artikolu 496(2) tat-TCA;

Relatati ma’ kwalunkwe aspett ichor ta’ kooperazzjoni dwar il-gestjoni tas-sajd
sostenibbli skont it-TCA,;

Dwar il-modalitajiet ta’ riezami skont I-Artikolu 510 tat-TCA.

MT



MT

ANNESS 111
L-ispecifikazzjoni_minn sena ghal sena tal-pozizzjoni tal-Unjoni li ghandha tittiched
fil-lagghat tal-Kumitat Specéjalizzat ghas-Sajd

Qabel ma I-SCF jadotta atti jew mizuri L jkollhom effetti legali ghandhom jittiehdu 1-passi
mehtiega biex i-pozizzjoni li se tigi espressa fisem l-Unjoni tkun tqis l-ahhar mnformazzjoni
xjentifika u informazzjoni ohra rilevanti trazmessa lill-Kummissjoni, fkonformita mal-
prin¢ipji u l-orjentazzjonijiet stabbiliti fl-Annessi [u IL

Ghal dan i-ghan, u abbazi ta’ dik l-informazzjoni, i-Kummissjoni ghandha tibghat Hkll-
Kunsil, jew lill-korpi preparatorji tieghu, fi Zmien sufficjenti qabel kull laqgha tal-SCF,
dokument bi-miktub li jistabbilixxi d-dettalji tal-ispecifikazzjoni proposta tal-pozizzjoni tal-
Unjoni ghad-diskussjoni u l-approvazzjoni tad-dettalji tal-pozizzjoni li ghandha tigi espressa
fisem I-Unjoni.

[-Parlament ghandu jitqieghed fpozizzjoni li jezercita bis-shih il-prerogattivi istituzzjonali
tieghu skont it-Trattati.

Jekk, waqt laqgha tal-SCF, ma jkunx jista’ jintlahaq qbil, inkluz fuq il-post, sabiex il-
pozizzjoni tal-Unjoni tqis l-elementi l-godda, il-kwistjoni ghandha tigi riferuta Lll-Kunsill jew
lill-korpi preparatorji tieghu.
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